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填寫的表格

CIVIL COURT OF THE CITY OF NEW YORK
County of ___________________ Index Number _______________
紐約市民事法院                          地區 案件編號
________________________________________

Affidavit of Service
  of

Claimant/Plaintiff, Restraining Notice
提訴人 / 原告人 禁制令送遞宣誓書

-against-         控告 ____________________________
Judgment Debtor’s Name 判決書負債人姓名

____________________________

Address 地址

Defendant    被告人. ____________________________
City , State, Zip

________________________________________ 市, 州. 區號

State of New York, County of _______________ ss.:   

紐約州                             地區                         作出聲明

.

_____________________________________, being duly sworn, deposes and says:

       Name of Deponent    證人姓名      謹此宣誓, 並作出聲明

I am over the age of 18 and not a party to this action.  At _______, on _______________,

本人已年滿 18 歲, 並非本案中之當事人。 於

                  Time  時間             Date 日期

I served a Restraining Notice on   本人將一份禁制令放入信封內用掛號索取回條郵件派送給證人,

______________________________________________________________________________

by mailing the papers to the witness in an envelope addressed to him/her at

信封上註明地址為

______________________________________________________________________________

by Certified Mail Return Receipt Requested.

_____________________________
Signature of Server

Sworn to before me   派送人簽署

this ______ day of ______________, 20 ___

於 20       年       月      日當本人面前簽署

____________________________________
Signature of Notary

              地保公證人簽署
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